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BAR 59 è il sistema doccia componibile in acciaio 
inox AISI 316L che comprende soffoni Ø 90 mm o 
50 mm e piastre in varie conformazioni, che pos-
sono ospitare da 1 a 5 elementi.
Disponibile in tutte le ǖniture a catalogo.

SOFFIONI
Gli elementi soǘone sono disponibili in 2 dia-
metri: 50 mm o 90 mm, e con 5 tipologie di getti: 
getto a pioggia eǘcace e distensivo, getto nebu-
lizzato delicato e rilassante, getto crystal limpido 
e riposante, getto a lama intenso e toniǖcante, 
getto energizzante, massaggiante e stimolante.

Abacus

BAR 59 is a modular shower system made of AISI 316L 
stainless steel, featuring 90 mm or 50 mm shower 
heads and plates in various conǖgurations, which 
can accommodate from 1 to 5 shower elements. 
It is available in all ǖnishes on Zucchetti’s catalogue.

SHOWER HEADS
The shower head elements come in two diame-
ters—50 mm and 90 mm—and ǖve jet types: an ef-
fective and relaxing rain jet, a gentle and soothing 
atomizing jet, a clear and calming crystal jet, an in-
tense and invigorating blade jet, and a stimulating 
and massaging energizing jet.
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Getto Pioggia 50A 90A
Il getto a pioggia garantisce un Ǘusso d’acqua uni-
formemente distribuito e costante. Avvolge il corpo 
in modo delicato e rilassante ed è ideale per il be-
nessere quotidiano di tutta la famiglia.

Getto Nebulizzato 50B 90B
Il getto nebulizzato avvolge il corpo in una nuvola di 
microgocce, creando una sensazione di leggerezza 
e freschezza. La doccia diventa così un momento 
di benessere sensoriale.

Getto Crystal 50C 90C
Il getto doccia Crystal è progettato per un’espe-
rienza benessere rigenerante. L’acqua viene ero-
gata in un getto non aerato, corposo e limpido, cre-
ando una sensazione avvolgente e intensa. 

Getto Energizzante 50D
Il getto energizzante ha un’azione toniǖcante e sti-
molante grazie a un Ǘusso d’acqua intenso e con-
centrato, che favorisce il rilassamento muscolare e 
stimola la circolazione.

Getto Lama 90D
Il getto a lama eroga un Ǘusso continuo non aerato, 
creando una cascata d’acqua che scorre in modo 
deciso e uniforme, per un massaggio intenso e mi-
rato, ideale per rilassare la muscolatura.

Rain Jet 50A 90A
The rain jet ensures a uniformly distributed and 
constant water Ǘow. It gently and soothingly envel-
ops the body and it is ideal for the daily well-being 
of the whole family.

Atomizing Jet 50B 90B
The mist spray envelops the body in a cloud of mi-
cro-droplets, creating a feeling of lightness and 
freshness. The shower thus becomes a moment 
of sensory well-being.

Crystal Jet 50C 90C
The Crystal shower jet is designed for a revitaliz-
ing wellness experience. The water is delivered in 
a non-aerated, full-bodied and clear jet, creating an 
enveloping and intense sensation.

Energizing Jet 50D
The energizing jet has a toning and stimulating ef-
fect thanks to an intense and concentrated water 
Ǘow, which promotes muscle relaxation and stim-
ulates circulation.

Blade Jet 90D
The blade jet delivers a continuous, non-aerated 
Ǘow, creating a waterfall that runs in a strong and 
uniform way, for an intense and targeted massage, 
ideal for relaxing the muscles.

Bar 59
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PROLUNGHE
Le prolunghe permettono di modulare la distanza 
del soǘone dalla piastra a soǘtto. Sono disponi-
bili 2 prolunghe (L. 100 e 250 mm) per gli elementi  
Ø 50 mm e 1 prolunga (L. 120 mm) per quelli Ø 90 mm. 

PIASTRE
Le piastre sono gli elementi piani che permettono 
di combinare e dare ordine alla composizione dei 
soǘoni e comprendono il kit di installazione. 
Sono disponibili 5 versioni per i soǘoni Ø 50 mm 
e 4 per quelli Ø 90 mm, cui si aggiungono 2 pia-
stre che permettono l’inserimento di entrambe le 
misure di soǘoni.

Abacus

Z95250

EXTENSIONS
Extensions allow you to adjust the distance be-
tween the shower head and the ceiling plate. Two 
extensions (L. 100 and 250 mm) are available for  
Ø 50 mm elements, and one extension (L. 120 mm) 
for Ø 90 mm elements.

PLATES
The plates are Ǘat components that allow you to 
combine and organize the shower heads’ layout. 
They include the installation kit.
Five versions are available for the Ø 50 mm shower 
heads and four for the Ø 90 mm ones, plus two 
plates that can host both shower head sizes.

2-JET HANDSHOWER
An essential handshower featuring a rain jet and 
a energizing jet; rotating the head allows you to 
switch easily from one jet to the other.
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DOCCETTA A 2 GETTI
Una doccetta essenziale, con getto a pioggia e 
getto energizzante; la rotazione della testa per-
mette di passare facilmente da un getto all’altro.

Ø 50 mm MixØ 90 mm

Z95245 Z95251 Z95252 Z95253 Z95254 Z95255Z95256 Z95257 Z95258 Z95259

Z95268 *

* Solo per i soǘoni Ø 50 mm per installazione da parete
* Only for Ø 50 mm shower heads for wall installation
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L’installazione di un elemento soǘone singolo 
deve sempre prevedere una piastra, la prolunga è 
opzionale.

The installation of a single shower head must al-
ways include a plate; the extension is optional.

Piastra Ø 50 mm
Plate

Getto Ø 50 mm
Jet

Soǘoni a soǘtto
Ceiling shower heads

Piastra Ø 90 mm
Plate

Getto Ø 90 mm
Jet

Soǘoni a soǘtto
Ceiling shower heads

Piastra Ø 50 mm
Plate

Getto Ø 50 mm
Jet

Soǘone a parete
Wall shower head

Prolunga
Extension

Soǘoni a soǘtto con prolunga
Ceiling shower heads with extension

Prolunga
Extension

Soǘoni a soǘtto con prolunga
Ceiling shower heads with extension

Esempi di composizioni con elementi singoli
Examples of compositions with single elements










